
Referencia / 
Reference

Potencia / 
Power

Velocidad / 
Speed 

Dimensiones / 
Dimensions

Longitud cable / 
Cord length Material Voltaje / 

Voltage

400070002 1200W 2 velocidades 115.2x69.4x208.7mm 1.8M PC 220-240V
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BOQUILLA CONCENTRADORA 
DE AIRE

Salida de aire profesional compuesta 
de un material resistente al calor y a las 
deformaciones. Utilizar el concentra-
dor cuando se necesite más potencia 
de aire en una área pequeña (tal como 
un rizo o una onda) o cuando se desee 
alisar el cabello rizado.
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AIR CONCENTRATOR 

Professional air outlet consists of a heat 
resistant material and deformation. Use 
the concentrator attachment when you 
need drying power in a small area (such 
as a curl or a wave) or when you want 
to relax curly hair.
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EMBOUT CONCENTRATEUR 

Sortie d’air professionnelle en matériau 
résistant à la chaleur et à la déforma-
tion. Utilisez le concentrateur lorsque 
plus de puissance d’air est nécessaire 
sur une petite zone (comme une bou-
cle ou une ondulation) ou lorsque vous 
souhaitez lisser les cheveux bouclés.
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BOCAL DO CONCENTRADOR    
DE AR

Saída de ar profissional em material re-
sistente ao calor e à deformação. Use 
o concentrador quando for necessária 
mais força de ar em uma área pequena 
(como um cacho ou onda) ou quando 
desejar alisar o cabelo encaracolado.



Nombre y dirección del comprador.

Name and address of the purchaser. 
Nom et adresse de l’acheteur. 

  Nome e endereço do comprador. 

Nombre y dirección vendedor.

Sello del establecimiento.
Name and Postal address. Stamp of establishment.
Nom et adresse postale. Cachet de l’établissement.
Nome e endereço do fornecedor. Selo de estabelecimento.


